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POPRAWKI

Komisja Praw Kobiet i ROwnouprawnienia zwraca si¢ do Komisji Zatrudnienia i Spraw
Socjalnych, jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych

poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 2
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Poprawka

(2a) Majgc na uwadze, ;e w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej
(zwanej dalej ,,Kartq”), w szczegolnosci
jejart. 3,6,7,8, 14, 15, 16, 20, 21, 23, 24,
25, 26, 31, 34, 35, 36,41, 42, 45i 47,
zapisano najwazniejsze wolnosci osobiste i
prawa, w tym przystugujgce osobom z
niepelnosprawnosciami.

(2b)  Majqc na uwadze, ze w rezolucji
13 grudnia 2022 r. pt. ,,DgZenie do
rownouprawnienia 0sob z
niepelnosprawnosciami”* podkreslono
znaczenie i potrzebe wprowadzenia
unijnej karty osoby z
niepelnosprawnosciq.

(2c) Majgc na uwadze, e w rezolucji z
4 paidziernika 2023 r. w sprawie
harmonizacji praw oséb z autyzmem?
podkreslono znaczenie wniosku w sprawie
unijnej karty osoby z
niepelnosprawnosciq.

la

https://www.europarl.europa.eu/doceo/doc
ument/TA-9-2022-0435 PL.html

2a

https://www.europarl.europa.eu/doceo/doc
ument/TA-9-2023-0343_PL.html
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(3a) Majgc na uwadze, ze rownosé plci
jest wartoscig Unii zapisang w art. 2 TUE,
zas art. 8 TFUE stanowi, Ze we wszystkich
swoich dziataniach Unia zmierza do
Zniesienia nieréwnosci, poprzez
ustanowienie zasady uwzgledniania
aspektu plci i zasady réwnosci plci. Majgc
na uwadze, e Unia Europejska
ratyfikowata Konwencj¢ Rady Europy o
zapobieganiu i zwalczaniu przemocy
wobec kobiet i przemocy domowej
(konwencje stambulskq), w zwigzku 7
czym przewidziane w niej ochrona i
wsparcie muszq by¢ dostepne dla kazdej
kobiety bez dyskryminacji i bez wzgledu
na niepetnosprawnosc.

Poprawka

(3b) Istotne znaczenie ma nakaz
rownosci i niedyskryminacji, o ktorym
mowa w art. 5 Konwencji ONZ o prawach
0s0b niepelnosprawnych, poniewaz
wzajemne honorowanie europejskiej karty
osoby z niepetnosprawnoscig w UE
przyspieszy osiggniecie rownosci 0sob z
niepelnosprawnosciami. Istnieje potrzeba
podejscia do mobilnosci i swobodnego
przemieszczania si¢ w Sposob
uwzgledniajgcy aspekt plci, aby przepisy te
przyczynily sie do uznawania praw kobiet
i dziewczgt 7 niepelnosprawnosciami,
matek i opiekunow osob z
niepelnosprawnosciami oraz do przyjecia
podejscia intersekcjonalnego w ramach
ich ochrony przed dyskryminacjg. Nalezy
uznaé, ze kobiety i dziewczeta z
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Celem konwencji jest wspieranie
i ochrona wszystkich praw cztowieka

1 podstawowych wolnosci oraz
zapewnienie trwatego 1 réwnego
korzystania z nich przez wszystkie osoby
z niepelnosprawno$ciami oraz popieranie
poszanowania ich przyrodzonej godnosci,
a zatem zapewnienie im pelnego

AD\1292708PL.docx
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niepelnosprawnosciami doswiadczajq
dyskryminacji w wielu dziedzinach Zycia,
w tym izolacji spolecznej, braku dostepu
do ustug spolecznych, niskiej jakosci
mieszkan, instytucjonalizacji i
nieodpowiedniej opieki zdrowotnej, co
utrudnia im wnoszenie wkladu i aktywne
angazowanie si¢ w Zycie spoleczne.
Kobiety 7 niepetnosprawnosciami
doswiadczajq napasci fizycznych lub
seksualnych dziesieciokrotnie czesciej niz
kobiety bez niepelnosprawnosci, w
zwiqzku 7 czym naleZy udostepnié
informacje na temat dostepu do
specjalistycznych ustug wsparcia
kobietom 7 niepelnosprawnosciami, ktore
doznaly jakiejkolwiek formy przemocy ze
wzgledu na pleé. Ogdlnie sytuacja kobiet i
dziewczqt 7 niepelnosprawnosciami jest
gorsza nig sytuacja meiezyzn i chlopcow z
niepelnosprawnosciami, co jest
szezegolnie widoczne na przyklad na
obszarach wiejskich, gdzie dostep do
ustug i mozliwosci jest zwykle bardziej
ograniczony. Naleiy uznad, Ze kaZda
osoba 7 faktyczng niepelnosprawnoscig w
rozumieniu art. 1 Konwencji ONZ o
prawach osob niepetnosprawnych,
przebywajqgca w panstwie UE innym niz
Jjej wlasne lub przemieszczajgca si¢ do
panstwa UE innego niz jej wltasne, ma
status osoby 7 niepelnosprawnosciq.

Poprawka

(6) Celem konwencji jest wspieranie

1 ochrona wszystkich praw cztowieka

1 podstawowych wolnosci oraz
zapewnienie trwatego 1 rownego
korzystania z nich przez wszystkie osoby
z niepetnosprawnosciami oraz popieranie
poszanowania ich przyrodzonej godnosci,
a zatem zapewnienie im petlnego
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1 skutecznego uczestnictwa w zyciu
spotecznym, na rownych zasadach

z innymi osobami. Uznano w niej rowniez
doniostos¢ potrzeby wprowadzenia
odpowiednich srodkow w celu
zapewnienia dostepnosci dla osob

Z niepetnosprawnosciami.
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1 skutecznego uczestnictwa w zyciu
spolecznym, na réwnych zasadach

z innymi osobami. W art. 6 Konwencji
ONZ o prawach 0sob niepetnosprawnych
wyraznie uznano, ze kobiety i dziewczeta
Z niepelnosprawnosciami sq naraZone na
dyskryminacje z wielu przyczyn
jednoczesnie, w wielu przypadkach
wynikajgcq 7 przenikania si¢ aspektow
plci i niepetnosprawnosci, co wplywa na
wszystkie sfery ich Zycia, w tym na
mobilnosé, i wymaga od panstw stron
wpodjecia srodkow w celu zapewnienia im
pelnego i rownego korzystania 7
wszystkich praw czlowieka i
podstawowych wolnosci” oraz,
zapewnienia pelnego rozwoju, awansu i
wzmocnienia pozycji kobiet. Kobiety 7
niepelnosprawnosciami czesto stajg w
obliczu intersekcjonalnych form
dyskryminacji, w zwigzku 7 czym naleiy
wlgczyé do prawodawstwa UE podejscie
intersekcjonalne, aby odpowiednio
zaradzi¢ wykluczeniu i dyskryminacji, z
zastosowaniem kompleksowej perspektywy
systemowej i strukturalnej. Panstwa
czltonkowskie UE sq zwigzane Konwencjq
ONZ o prawach 0sob niepetnosprawnych,
jednak istniejg miedzy nimi znaczne
réznice w jej wdraianiu'®. Potrzebne sq
postepy w zakresie rownouprawnienia
0s0b 7 niepelnosprawnosciami we
wszystkich krajach, na przyklad przez
inwestycje w infrastrukture, budowanie
zdolnosci i kampanie uswiadamiajqce.
Uznano w niej rowniez doniostos¢
potrzeby wprowadzenia odpowiednich
srodkow w celu zapewnienia powszechnej
dostepnosci dla 0séb z
niepetnosprawnoS$ciami, na przyktad dla
0s0b 7 analfabetyzmem funkcjonalnym,
ktorych wigkszos¢ stanowig kobiety,
zwlaszeza w odniesieniu do obecnej
dyrektywy, oraz zagwarantowania, aby
osoby 7 niepelnosprawnosciami mogly jak
najbardziej samodzielnie korzystaé
mobilnosci osobistej.

(6a) Nalezy uznad, Ze kobiety i dziewczeta
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Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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z niepelnosprawnosciami sq bardziej
narazone na przemoc i naduzycia, w tym
wykorzystywanie seksualne, i sq bardziej
podatne na zagroZenia ze wigledu na pleé,
wiek i niepetnosprawnosé.

(6b) Dane liczhowe wyraznie pokazujg, ze
opiekunowie 0sob z
niepelnosprawnosciami to w
zdecydowanej wigkszosci kobiety i e w
wiqzku z tym naleZy stosowadé podejscie
uwzgledniajgce aspekt plci rowniez w
odniesieniu do opiekunow.

1« Wdrazanie Konwencji ONZ o prawach
0s0b niepetnosprawnych,
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra
_uploads/fra-2023-uncrpd-human-rights-
indicators_en.pdf

Poprawka

(6a) Majqgc na uwadze, Ze 7 danych
Europejskiego Instytutu ds. Rownosci
Kobiet i Meiczyzn'® wynika, ze w UE 20 %
kobiet 7 niepetnosprawnosciami jest
zatrudnionych w petnym wymiarze czasu;
dla porownania odsetek ten wynosi 29 %
w przypadku meiczyzn g
niepelnosprawnosciami i 48 % w
przypadku kobiet bez niepelnosprawnosci.
22 % kobiet 7 niepelnosprawnosciami jest
zagroionych ubostwem; dla porownania
odsetek ten wynosi 20 % w przypadku
meZczyzn Z niepelnosprawnosciamii 16 %
w przypadku kobiet bez
niepelnosprawnosci. 17 % kobiet 7
niepelnosprawnosciami ma wyksztalcenie
wyzszes dla porownania odsetek ten
wynosi 18 % w przypadku meiczyzn z
niepelnosprawnosciami i 32 % w
przypadku kobiet bez niepetnosprawnosci.

PE754.897v05-00
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11 % kobiet 7 niepetnosprawnosciami nie
ma dostepu do wszystkich potrzebnych
badan lekarskich; dla poréownania odsetek
ten wynosi 10 % w przypadku meiczyzn 2
niepelnosprawnosciami i 3 % w
przypadku kobiet bez niepelnosprawnosci.
Majgc na uwadze, ze w UE Zyje okolo 46
mln kobiet i dziewczgt 7
niepelnosprawnosciami, co stanowi okolo
16 % wszystkich kobiet i 60 % wszystkich
0s6b 7 niepetnosprawnosciami’®>. W
zwiqzku 7 tym przy tworzeniu europejskiej
karty osoby 7 niepetnosprawnoscig nalezy
stosowac podejscie uwzgledniajqce aspekt
plci, a zgodnie ze szczegolowymi
zaleceniami przyjetymi przez Komitet
ONZ ds. Praw Oséb z
Niepetnosprawnosciami w 2015 r. w
sprawie wstepnego sprawozdania UE w
szezegolnosci uwzglednianie perspektywy
kobiet i dziewczgt 7
niepelnosprawnosciami musi by¢
centralnym elementem unijnej strategii na
rzecz rownouprawnienia plci, podobnie
jak polityka i programy oraz perspektywa
plci w jej strategii dotyczqcej
niepelnosprawnosci. Komitet zalecit
rowniez, by Unia Europejska opracowala
dzialania na rzecz wzmocnienia praw
kobiet i dziewczqt 7
niepelnosprawnosciami poprzez
ustanowienie mechanizmu
monitorowania postepow i finansowania,
jesli chodzi o gromadzenie danych i
badania naukowe na temat kobiet i
dziewczqt 7 niepelnosprawnosciami'e.
Majgc na uwadze, ;e Komisja Europejska
i panstwa czltonkowskie UE zapewniajq
gromadzenie danych segregowanych
wedtug kryterium plci, aby sporzqdzi¢
ocene wplywu dyrektywy w aspekcie plci i
zagwarantowad jej przyszly przeglod
uwzgledniajgcy aspekt plci.

1a Nieréwnosci intersekcjonalne w Unii
Europejskiej wg wskaznika w indeksie
rownouprawnienia plci 7 2023 r.
https://eige.europa.eu/gender-equality-
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Poprawka6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Europejski filar praw socjalnych,
ogloszony przez Parlament Europejski,
Rade 1 Komisje Europejska 17 listopada
2017 r. w Goteborgu®?, stanowi, ze kazdy,
bez wzgledu na niepelnosprawnos¢, ma
prawo do réwnego traktowania i rownych
szans miedzy innymi w dziedzinie dostepu
do dobr i1 ustug dostepnych dla
spoleczenstwa (zasada 3). W Europejskim
filarze praw socjalnych uznano ponadto, ze
osobom z niepetnosprawnosciami
przystuguje prawo do ustug, ktére pozwola
im na uczestnictwo w zyciu spolecznym
(zasada 17).

40 Migdzyinstytucjonalna proklamacja
Europejskiego filaru praw socjalnych
(Dz.U. C 428 z 13.12.2017, s. 10).

AD\1292708PL.docx

index/2022/domain/intersecting-
inequalities/disability/work

b https://www.edf-feph.org/women-and-
gender-equality/

Ie Uwagi konicowe dotyczgce wstepnego
sprawozdania Unii Europejskiej
CRPD/C/EU/CO/1, Komitet ds. Praw
Osob Niepelnosprawnych, 2 paZdziernika
2015 r.

Poprawka

(7) Europejski filar praw socjalnych,
ogtoszony przez Parlament Europejski,
Rade 1 Komisje Europejska 17 listopada
2017 r. w Goteborgu®?, stanowi, ze kazdy,
bez wzgledu na niepelnosprawnos¢, ma
prawo do rdwnego traktowania i rownych
szans w dziedzinie zatrudnienia, ochrony
socjalnej, edukacji, dostepu do dobr

1 ustug dostepnych dla spoteczenstwa
(zasada 3), a takZe Ze nalezy zapewnic¢ i
wspierac rownosc traktowania i szans
kobiet i meiczyzn we wszystkich
dziedzinach (zasada 2). W Europejskim
filarze praw socjalnych uznano ponadto, ze
osobom z niepetnosprawnosciami
przystuguje prawo do ustug, ktére pozwola
im na uczestnictwo w rynku pracy i w
zyciu spotecznym, a takze do srodowiska
pracy dostosowanego do ich potrzeb
(zasada 17). (1) W Europejskim filarze
praw socjalnych uznano rowniez, ze kazdy
ma prawo do szybkiego dostepu do
przystepnej cenowo prewencyjnej i
objawowej opieki zdrowotnej dobrej
jakosci (zasada 16).

40 Migdzyinstytucjonalna proklamacja
Europejskiego filaru praw socjalnych
(Dz.U. C 428 z 13.12.2017, s. 10).
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(15a) Majgc na uwadze, e asystent
osobisty moZe oznaczaé opiekunow
nieformalnych, np. czlonkow rodziny.
Ponadto naleiy wzigé pod uwage, e na
kobietach spoczywa nieproporcjonalna
odpowiedzialnosé za nieodplatng i platng
opieke nad osobami

z niepelnosprawnosciami, w tym nad
kobietami nalezqgcymi do ich rodzin.

Poprawka

(16a) Naleiy zmierzy¢ sie z ogromnym
brakiem wiedzy na temat dostepnosci
psychospolecznej sprawiajgcym, Ze nie
podejmuje sie Zadnych indywidualnych
ani strukturalnych srodkow w celu
wyeliminowania barier, ktore ograniczajq
dostepnosé psychospolteczng, takich jak
postawy stanowigce bariere oraz bariery
administracyjne, systemowe lub
symboliczne, aby przyczynié si¢ do
zwalczania stygmatyzacji i uprzedzen
prowadzgcych do dyskryminacji,
przemocy, naduzyé, wykluczenia
spolecznego i segregaciji, ktore to zZjawiska
stanowiq przeszkody dla 0sob z
niepelnosprawnosciami w skutecznym
korzystaniu z praw i nie sprzyjajq
poszanowaniu ich autonomii, woli i
preferenciji.

Uzasadnienie

Koniecznos¢ zwiekszenia ochrony kobiet z niepetnosprawnosciami. W ramach europejskiej

PE754.897v05-00
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karty osoby z niepetnosprawnosciq nalezy zapewnic¢ uprzywilejowany status kobiet i dziewczgt
z niepetnosprawnosciami, ktore sq ofiarami przemocy i naduzy¢, wskazujgcy na to, ze osoby
te wymagajq pilnej uwagi jako osoby najbardziej narazone, tak aby mozna byto podjgc

dziatania zapobiegawcze.

Poprawka 9
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24)  Przyklady warunkéw specjalnych
lub preferencyjnego traktowania obejmuja
bezptatny dostep, obnizone taryfy,
obnizone ceny, w tym optaty za
korzystanie z ptatnych drog/mostow/tuneli,
pierwszenstwo dostepu, wyznaczone
miejsca w parkach 1 innych przestrzeniach
publicznych, dostepne miejsca siedzace
podczas wydarzen kulturalnych lub
publicznych, pomoc osobista, zwierzeta
asystujace, pomoc na plazy przy wejsciu
do wody, wsparcie (takie jak dostep do
przewodnikoéw zapisanych alfabetem
Braille'a, przewodnikow audio,
thumaczenia na jezyk migowy),
zapewnienie pomocy lub wsparcia,
wypozyczenie wozka inwalidzkiego,
wypozyczenie ptywajacego wozka
inwalidzkiego, udzielanie informacji
turystycznych w dostepnych formatach,
korzystanie ze skutera inwalidzkiego na
drogach lub wozka inwalidzkiego na
sciezkach rowerowych bez kary pienigzne;j
itp. Warunki 1 udogodnienia zwiazane

z parkowaniem obejmuja wydtuzony czas
parkowania lub zastrzezone miejsca
parkingowe. W odniesieniu do ustug
przewozu 0sob, oprocz warunkoéw
specjalnych lub preferencyjnego
traktowania oferowanego osobom
niepetnosprawnym zgodnie z krajowymi
przepisami lub praktykami, zwierzeta
asystujace, asystenci osobisci osoéb

z niepetnosprawnosciami (lub osob

0 ograniczonej mozliwo$ci poruszania si¢)
lub inne osoby towarzyszace takim osobom

AD\1292708PL.docx

Poprawka

(24)  Przyklady warunkéw specjalnych
lub preferencyjnego traktowania obejmuja
bezptatny dostep, obnizone taryfy,
obnizone ceny, w tym optaty za
korzystanie z ptatnych drog/mostow/tuneli,
pierwszenstwo dostepu, wyznaczone
miejsca w parkach 1 innych przestrzeniach
publicznych, dostepne miejsca siedzace
podczas wydarzen kulturalnych lub
publicznych, pomoc osobista, zwierzeta
asystujace, pomoc na plazy przy wejsciu
do wody, wsparcie (takie jak dostep do
przewodnikoéw zapisanych alfabetem
Braille'a, przewodnikow audio,
tlumaczenia na jezyk migowy),
zapewnienie pomocy lub wsparcia,
wypozyczenie wozka inwalidzkiego,
wypozyczenie ptywajacego wozka
inwalidzkiego, udzielanie informacji
turystycznych w dostepnych formatach,
korzystanie ze skutera inwalidzkiego na
drogach lub wozka inwalidzkiego na
sciezkach rowerowych bez kary pieniezne;j
itp. Warunki 1 udogodnienia zwigzane

z parkowaniem obejmuja wydtuzony czas
parkowania lub zastrzezone miejsca
parkingowe. W odniesieniu do ustug
przewozu 0sob, oprocz warunkoéw
specjalnych lub preferencyjnego
traktowania oferowanego osobom
niepetnosprawnym zgodnie z krajowymi
przepisami lub praktykami, zwierzeta
asystujace, asystenci osobisci 0séb

z niepetnosprawnosciami (lub osob

0 ograniczonej mozliwo$ci poruszania si¢)
lub inne osoby towarzyszace takim osobom
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lub pomagajace im mogg bezplatnie lub pomagajace im mogg bezplatnie

podrézowac z osoba podrézowac z osoba

z niepetnosprawnoscia lub zajmowac z niepelnosprawnoscia lub zajmowac
miejsce obok takiej osoby, o ile jest to miejsce obok takiej osoby, o ile jest to
wykonalne. wykonalne. W odniesieniu do przyjecia

skutecznych srodkow w celu zapewnienia
mobilnosci konieczne jest rozwaZenie
dostepnosci w roznych srodkach
transportu publicznego (pocigg, samolot
itp.) dla 0sob z niepelnosprawnosciami,
ktore muszq korzystaé 7 wlasnego wozka
inwalidzkiego ze wigledu na specjalne
wymogi zwigzane 7 zagwarantowaniem im
bezpieczenstwa.

Uzasadnienie

Niedyskryminacja 0sob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. Dotyczy to migdzy innymi
mozliwosci swobodnego przemieszczania si¢ bez przeszkod na drodze i z zapewnieniem
indywidualnego wsparcia potrzebnego poszczegolnym osobom. Zapewnienie powszechnej
dostepnosci, zgodnie z art. 9 Konwencji o prawach osob niepetnosprawnych, z zachowaniem
spojnosci z poprzednimi poprawkami.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — punkty 3 ai3 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a) ustug informacyjnych i doradczych
dla kobiet i dziewczgt 7
niepelnosprawnosciami,

3b) specjalistycznych ustug
informacyjnych, specjalistycznej pomocy i
specjalistycznego wsparcia dla kobiet i
dziewczgt 7 niepelnosprawnosciami
bedqgcych ofiarami przemocy.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Europejska karte osoby

z niepelnosprawnos$cia wydaje si¢ jako
karte fizyczng, uzupetniong formatem
cyfrowym po przyjeciu aktow
delegowanych, o ktorych mowa w ust. 7.
Osobom z niepetnosprawnosciami
zapewnia si¢ mozliwo$¢ wyboru, czy chca
korzysta¢ z karty w formacie cyfrowym
czy karty fizycznej; moga tez korzystac

z obu form.

AD\1292708PL.docx

Poprawka

1a. Panstwa czlonkowskie podejmujg
wszelkie niezbedne srodki, aby uznawaé
wszystkie osoby z niepelnosprawnoscig
posiadajgce europejskq karty osoby

Z niepelnosprawnoscig, zapewni¢
wzajemne uznawanie karty jako srodek
ochrony przed dyskryminacjq ze wzgledu
na niepetnosprawnosé, z wynikajgcym z
tego prawem dostepu w calej UE do
srodkow odwolawczych i mechanizmow
przewidzianych w przypadku naruszen
praw i braku skutecznego rownego
traktowania. W szczegolnosci panstwa
czlonkowskie dopilnowujq, aby osoby z
niepelnosprawnosciami mialy rowny
dostep do europejskiej karty osoby

z niepelnosprawnosciq bez wzgledu na
pleé, ple¢ spoleczno-kulturowg, rase,
kolor skory, pochodzenie etniczne lub
spoleczne, cechy genetyczne, jezyk, religie
lub przekonania, wszelkie poglgdy, w tym
polityczne, przynaleinos¢ do mniejszosci
narodowej, majqtek, urodzenie,
niepelnosprawnosé, wiek lub orientacje
seksualng.

Poprawka

5. Europejska karte osoby

z niepelnosprawnos$cia wydaje si¢ jako
karte fizyczng, uzupetniong formatem
cyfrowym po przyjeciu aktow
delegowanych, o ktorych mowa w ust. 7.
Osobom z niepetnosprawnosciami
zapewnia si¢ mozliwos¢ wyboru, czy chca
korzysta¢ z karty w formacie cyfrowym
czy karty fizycznej; moga tez korzystac
z obu form. Procedure ubiegania si¢ o
europejskq kartg osoby z
niepelnosprawnosciqg wydawang przez
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie wdrazaja
odpowiednie $rodki w celu podnoszenia
swiadomosci spoleczenstwa

1 informowania 0sob

z niepetnosprawnosciami, réwniez

w dostepny sposob, o istnieniu 1 warunkach
uzyskania, uzywania lub odnawiania
europejskiej karty osoby

z niepelnosprawnoscia 1 europejskiej karty
parkingowej dla osob

z niepetnosprawnosciami.

Poprawka 14

PE754.897v05-00
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panstwa czlonkowskie i jej uzyskania
naleZy opracowaé w sposob uproszczony.
W przypadku osob z
niepelnosprawnosciami ubiegajgcych sie
o kartg mozna by na przyklad zamiesci¢
na odwrocie karty ich szczegolne potrzeby.
W ten sposob nie powinny istnie¢ Zadne
bariery fizyczne ani cyfrowe
uniemozliwiajgce rowny dostep do
bezplatnego wydania lub odnowienia
karty. NalezZy zapewnié jej petng
dostepnosé i uiytecznosé wszystkim
osobom 7 niepetnosprawnosciami,
zwlaszcza kobietom i dziewczetom z
niepelnosprawnosciami, ktore sq
szczegolnie naraione na wykluczenie
cyfrowe.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie wdrazaja
odpowiednie $rodki w celu podnoszenia
$wiadomosci spoteczenstwa, w tym
organow publicznych 1 prywatnych
ustugodawcow, ktorzy mogq zaoferowaé
dostosowane wsparcie zgodnie 7 art. 5, na
temat istnienia karty i warunkow jej
uzyskania. Panstwa czlonkowskie
informujg osoby z niepetnosprawnosciami,
w tym w dostepny i neutralny plciowo
sposob, o istnieniu 1 warunkach uzyskania,
uzywania lub odnawiania europejskie;j
karty osoby z niepetnosprawnoscia

1 europejskiej karty parkingowej dla oséb
z niepetnosprawnosciami. Powinny one
rownieg koordynowad szeroko zakrojone
szkolenia uwzgledniajgce aspekt pici dla
wszystkich zainteresowanych podmiotow.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢

z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) przepisy, na podstawie ktorych
organy publiczne lub prywatne
stowarzyszenia, organizacje lub inne
podmioty prawne, ktore maja uzasadniony
interes w zapewnieniu zgodnos$ci

z przepisami niniejszej dyrektywy, moga
podejmowac¢ dziatania zgodnie z prawem
1 procedurami krajowymi przed sagdem lub
wlasciwym organem administracyjnym

W imieniu osoby z niepetnosprawnosciami
lub w celu jej wsparcia, za jej zgoda,

w ramach dowolnego postepowania
sagdowego lub administracyjnego
dotyczacego egzekwowania obowigzkow
okreslonych w niniejszej dyrektywie.

Poprawka 16
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Poprawka

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢

z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa. Komisja konsultuje si¢
rowniez 7 ekspertami ds. rownosci plci
oraz zwraca si¢ do kaidego panstwa
czltonkowskiego i wlasciwych organow UE
o dane segregowane wedtug kryterium
plci w celu uwzglednienia aspektu plci i, w
razgie potrzeby, sporzgdzania budzetu 7
uwzglednieniem aspektu plci.

Poprawka

b) przepisy, na podstawie ktorych
organy publiczne, takie jak organy ds.
réownosci, lub prywatne stowarzyszenia,
organizacje lub inne podmioty prawne,
ktore maja uzasadniony interes

w zapewnieniu zgodnosci z przepisami
niniejszej dyrektywy, moga podejmowac
dziatania zgodnie z prawem i procedurami
krajowymi przed sagdem lub wlasciwym
organem administracyjnym w imieniu
osoby z niepetnosprawnos$ciami lub w celu
jej wsparcia, za jej zgoda, w ramach
dowolnego postgpowania sgdowego lub
administracyjnego dotyczacego
egzekwowania obowiazkéw okre§lonych
w niniejszej dyrektywie.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W sprawozdaniu tym uwzglednia
si¢ miedzy innymi stosowanie europejskiej
karty osoby z niepelnosprawnoscia

1 europejskiej karty parkingowej dla oséb
z niepetnosprawnosciami w §wietle
rozwoju spolecznego 1 gospodarczego, aby
oceni¢ konieczno$¢ zmiany niniejszej
dyrektywy.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Panstwa cztonkowskie przekazuja
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Poprawka

2. W sprawozdaniu tym uwzglednia
si¢ miedzy innymi stosowanie europejskiej
karty osoby z niepelnosprawnoscia

1 europejskiej karty parkingowej dla oséb
z niepetnosprawnosciami w §wietle gmian
spotecznych 1 gospodarczych w panstwach
czltonkowskich oraz w calej Unii, aby
oceni¢ konieczno$¢ zmiany niniejszej
dyrektywy. Sprawozdanie zawiera analize
aspektu plci, ze szczegolnym
uwzglednieniem rzeczywistego i
potencjalnego wplywu przepisow
niniejszej dyrektywy na swobode
przemieszczania si¢ kobiet i dziewczqgt
niepelnosprawnosciami. W sprawozdaniu
ocenia si¢ rowniez skutecznosé¢ srodkow
zachecajgcych, ktore panstwa
czlonkowskie zapewniajq ustugodawcom.
Uwzglednia si¢ informacje przekazane
przez osoby 7 niepelnosprawnosciami,
odpowiednie organizacje pozarzgdowe,

w szezegolnosci organizacje
reprezentujgce osoby

Z niepelnosprawnosciami i organizacje
walczgce o rownosé plci, oraz przez
zainteresowane podmioty gospodarcze.
Komisja tworzgy portal cyfrowy, ktory
zawiera wszystkie informacje na temat
korzysci wynikajgcych z posiadania
europejskiej karty osoby 7
niepelnosprawnosciq i europejskiej karty
parkingowej we wszystkich panstwach
czlonkowskich, i uZywa w tym celu jezyka
neutralnego plciowo.

Poprawka
3. Panstwa cztonkowskie przekazuja
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Komisji na jej wniosek 1 w nalezytym
terminie wszystkie informacje, ktore sa dla
niej niezbedne do sporzadzenia takiego
sprawozdania.
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Komisji na jej wniosek 1 w nalezytym
terminie wszystkie informacje, ktore sa dla
niej niezbedne do sporzadzenia takiego
sprawozdania. Informacje te obejmujq
miedzy innymi jasng perspektywe plci w
odniesieniu do wdraZania karty osoby 7
niepelnosprawnosciq. Panstwa
czlonkowskie gromadzg dane
segregowane wedtug kryterium plci w celu
zidentyfikowania form dyskryminacji 7
wielu przyczyn jednoczesnie, 7 ktorymi
borykajq si¢ kobiety i dziewczeta 7
niepelnosprawnosciami przy dostepie do
specjalnych warunkow lub
preferencyjnego traktowania w
odniesieniu do ustug, aktywnosci lub
obiektow, lub warunkow parkowania i
udogodnien oferowanych osobom z
niepelnosprawnosciami lub osob
towarzgyszgcych lub pomagajgcych tym
osobom, lub do warunkow parkowania i
udogodnien zastrzeZonych dla 0sob 7
niepelnosprawnosciami, w tym ich
asystentow osobistych, zgodnie 7
obowigzkami wynikajgcymi z europejskiej
karty osoby 7 niepetnosprawnosciq lub
europejskiej karty parkingowej dla 0sob 7
niepelnosprawnosciami. Dane te naleiy
wykorzystywac na potrzeby oceny wplywu
dyrektywy w aspekcie plci i gwarantowad
jej przyszly przeglad 7 uwzglednieniem
tego aspektu.

PE754.897v05-00

PL



PE754.897v05-00 18/21 AD\1292708PL.docx

PL



] ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW LUB OSOB,
OD KTORYCH SPRAWOZDAWCZYNI KOMISJI OPINIODAWCZEJ OTRZYMALA
INFORMACJE

Ponizszy wykaz sporzadzono na wylaczng odpowiedzialno$¢ sprawozdawczyni komisji
opiniodawczej. Przy sporzadzaniu [projektu opinii / opinii, do czasu jej przyjecia w komisji]

sprawozdawczyni otrzymala informacje od nastgpujacych podmiotéow lub oséb:

Podmiot i/lub osoba
CERMI- Comité Espafiol de Representantes de Personas con Discapacidad
ONCE-Organizacion Nacional de Ciegos Espaioles
Asociacion Autismo Espafa
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PROCEDURA W KOMISJI OPINIODAWCZEJ

Tytul Ustanowienie europejskiej karty osoby z niepetnosprawnos$cia
i europejskiej karty parkingowej dla 0sob z niepelnosprawnosciami
Odsylacze COM(2023)0512 — C9-0328/2023 — 2023/0311(COD)
Komisja przedmiotowo wlasciwa EMPL
Data ogloszenia na posiedzeniu 19.10.2023
Opinia wydana przez FEMM
Data ogloszenia na posiedzeniu 19.10.2023

Sprawozdawca komisji opiniodawczej

Rosa Estaras Ferragut

Data powotania 10.10.2023
Data przyjecia 30.11.2023
Wynik glosowania koncowego +: 22
o ;

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Isabella Adinolfi, Robert Biedron, Vilija Blinkeviciiité, Margarita de la
Pisa Carrion, Frances Fitzgerald, Radka Maxov4, Johan Nissinen, Maria
Noichl, Carina Ohlsson, Pina Picierno, Maria Veronica Rossi, Christine
Schneider

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Abir Al-Sahlani, Marina Kaljurand, Ausra Maldeikiené, Silvia Modig,
Susana Solis Pérez, Pernille Weiss, Angelika Winzig

Zastepcey (art. 209 ust. 7) obecni podczas
glosowania koncowego

Jakop G. Dalunde, France Jamet, Grace O’Sullivan, Tomas Zdechovsky
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GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI

OPINIODAWCZEJ
22 +
ECR Margarita de la Pisa Carrién
1D France Jamet, Maria Veronica Rossi
PPE Isabella Adinolfi, Frances Fitzgerald, Helmut Geuking, Ausra Maldeikien¢, Christine Schneider, Pernille

Weiss, Angelika Winzig, Toma$ Zdechovsky

Renew Abir Al-Sahlani, Susana Solis Pérez
S&D Robert Biedron, Vilija Blinkevi¢iaté, Marina Kaljurand, Radka Maxova, Maria Noichl, Carina Ohlsson, Pina
Picierno
The Left Silvia Modig
Verts/ALE Grace O'Sullivan
1 -
ECR Johan Nissinen
0 0

Objasnienie uzywanych znakow:
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- 1 przeciw
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